iz

- Oktatasiigyi és Kulturdlis Foigazgatdsag

Az egész életen at tartd tanulas programja

Az Eurdpai Bizottsag tamogatast nyujtott ennek a projektnek a koltségeihez.
Ez a kiadvany (kozlemény) a szerz6 nézeteit tiikrézi, és az Eurdpai Bizottsag nem tehetd felelGssé az abban foglaltak
barminem(i felhasznalasért.”

EGESZ ELETEN AT TARTO TANULAS PROGRAM
COMENIUS ISKOLAI EGYUTTMUKODESEK
LIFELONG LEARNING PROGRAMME
COMENIUS — SCHOOL PARTNERSHIPS

IN THE SHADOW OF TREES - 2009-2011

Hogyan kezdodott?

A nyari Csipero fesztival alkalmabol idelatogatdé torokok elmondtak, hogy nagyon
szeretnének iskolatarsulast iskolankkal és erre szerintiik a legmegfelelébb forma a Comenius
projekt lenne. Iskolajuk, a Suleymanpasa Altaldnos Iskola méar nem el8szor palyazott, de
elegendd partner hianyaban eddig elutasitottdk Oket. Ennek koszonhetden palyaztunk meg
2009 februarjaban a Tempus Kozalapitvany altal meghirdetett Egész életen at tartd tanulas

programja — Comenius Iskolai egyiittmiikdések alprogramot.




The beginning

The Turkish guests, visiting Kerekegyhaza according to the Csipero Festival in summer,
informed us that they would like to make a schoolpartnership with our school and for it the
most appropriate form would be the
Comenius Project. For their Primary School ,,Suleymanpasa” it was not the first occasion to
apply to this project, but for the rare interest of partners, it has always been refused.

For this, in February, 2009 we applied to a subprogramme for Lifelong Learning Programme

— Comenius Schoolpartnerships, announced by Tempus Public Foundation.

Mi az alprogram célja?

Az akci6 keretében olyan pedagdgiai projekteket lehet megvaldsitani, amelyek nemzetkdzi
egylittmiikodésben mennek végbe egyenrangu partnerintézmények részvételével, egy kdzdsen
valasztott t¢émdban, folyamatos munkaval, k6z6s projekttermék elkészitésének a céljaval.

The aim of the sub-programme

In the framework of this activity we can accomplish such projects where there are
international partnerships taking place with the participation of equal partnerinstitutions, with

the aim of a mutual choosen topic, continuous work and completion of a joint projectproduct.

Elfogadtak a palyazatot...

Projekttémank sikeresnek bizonyult, 18 000 €-t nyertiink a Tempus Kozalapitvanytol. A
palyazat 2009 szeptembertdl 2011 juniusig tart, cime: ,,A fak arnyékaban”. A palyazé
orszagok szama kezdetben 5 volt (tehat multilateralis projekt). Mivel Franciaorszag (Sélestat)
visszamondta a részvételt, igy Kerekegyhdzan kiviil Spanyolorszdg (Arahal - koordinator
intézmény), Lengyelorszag (Wolczyn), Torokorszag (Tekirdag) maradt részese a kozos
munkénak.

The application has been accepted...

Our projecttopic seemed to be successful, we won €18.000 from Tempus Public Foundation.
The application, with the title ,,In the shadow of trees”, lasts from September, 2009 until June,
2011. At the beginning the number of the applicant countries was five (it is a multilateral
project). Since France (Sélestat) has withdrawn its participation, apart from Kerekegyhaza,
Spain (Arahal — coordinator institution), Poland (Wolczyn) and Turkey (Tekirdag) remained
participants of the joint work.



Mi a projektiink célja?

Az egyiittmiikodés azzal a céllal jott 1étre, hogy a gyerekek figyelmét a természeti értékek
megorzésére iranyitsa €s a kornyezettudatos magatartas fontossaganak felismerése az erdével
¢s annak lakoival szemben. Tovabb4, a tudoményok iranti érdeklodés felkeltése, valamint az
eurdpai fafajtak megismertetése. A projekt segitségével szeretnénk gazdagitani a tanulok
nyelvtudasat és ismereteit a partnerorszagok természeti értékeivel, tdjaival, a kiilonféle
kultarakkal kapcsolatban.

Tovabbi célkitiizés a gyerekek figyelmének felhivasa a kornyezeti problémakra, pl.: globalis
felmelegedés, miért valtozik az iddjarés, stb. A téma sokszinliségébdl kovetkezik, hogy az
idegen nyelvoran kiviil megjelenhet mas tandrdkon is (pl.: informatika, biologia, foldrajz,
technika és életvitel, stb.).

What is the aim of our project?

The partnership came into existence with the aim of directing children’s attention to preserve
natural values and recognise the importance of the environment-conscious behaviour with the
forest and its creatures. Furthermore, to awake children’s interest to sciences and to get them
acquainted with European tree species. With the help of the project we would like to enrich
children’s language knowledge and knowledge about the natural values, landscapes and
different cultures of the partnercountries.

Further targets are calling children’s attention to environmental problems, for example: global
warming, why the climate changes, etc. It derives from the colourfulness of the topic that it
can appear not only at the language lessons, but also at other classes as well (eg.: IT, Biology,

Geography, Arts and Crafts,...etc.)

Fobb témateriiletek:

- ldegen nyelv

- Természettudomanyok

- Eurdpai orszagok megismerése
- Informatika

Main Topic areas:

- Foreign language
- Natural sciences
- Knowledge of European countries

- Information Technology



A projekt soran tobb produktum is késziil:
- A résztvevo iskolak bemutatasa (Power Point prezentacio)
-, Fafajtdk Ismertetdje”
- Digitalis gjsag (,,Comenews”)
- Karacsonyi poszterek ¢és kartyak
- A projekt logoja
- Naptar
- Blog
Products made in the sequence of the project:
- Introduction of the participating countries (Power Point presentation)
-, Treeguide”
- Digital newspaper (,,Comenews”)
- Christmas cards and posters
- The logo of the project
- Calendar

- Blog

Mi tortént eddig?

Tanév elején 6sszehivtuk az érdeklddd tanuldkat a 6-8. évfolyamrdl. Elmondtuk az altalanos
tudnivalokat, megbeszéltiik a rajuk varo feladatokat.

F§ projekttermékiink, a naptar elkészitéséhez minden honapban le kell adniuk 4 képet, melyek
kapcsolédnak a témahoz. Tovabba, a projektujsaghoz adhatnak le cikkeket, eldre
meghatarozott témakban.

Az ,Erdok Napja” alkalmabol kirandulast tettlink a kecskeméti Arborétumban, ahol sok
érdekes és ritka novényt lattunk, sok fontos informaciot tudtunk meg a kiilonféle fafajtakkal
kapcsolatban. Szdmos gyonyorti kép késziilt — reméljiik, van olyan, amely majd a naptart
diszitheti a késObbiek folyaman. A kirandulds soran hasznos volt mindenre figyelni, hiszen a
séta végén a tanulok parokban szamot adtak az itt szerzett ismereteikrdl.

Oktober kozepén tajékoztattuk bdvebben a sziildket a projekttel kapcsolatban, részvételi
nyilatkozatot irtak ala.

A tanulok emblémadkat terveztek a projekthez azzal a céllal, hogy a spanyol Ut alkalméval
majd a jelenlévok kivalasztjdk azt a logot, ami ezentul a mi multilateralis egyiittmiikodésiinket

fogja jelképezni.



Kialakitottuk az n. ,,Comenius-sarkot” az iskoldban, ahol mindig az éppen aktualis dolgokrol
tajékozodhatnak az érdeklodok. Karacsonykor példaul sajat készitési tidvozldlapokkal
diszitettiik, néhanyat koziiliik pedig elkiildtiink a partneriskoldknak.

What has happened until now?

At the beginning of the schoolyear we assemled the interested students from year 6-8. We
made them familiar with the general particulars and talked about the tasks that need to be
done.

Every month they have to hand down four pictures according to the topic to complete our
main projectproduct, the calendar. In addition, they can hand down articles and pictures in
given topics for the projectnewspaper.

On the occasion of ,,The Day of the Forests” we made an excursion to the Arboretum of
Kecskemét, where we could see a lot of interesting and rare species of plants and we got a lot
of important information about the different treespecies of the Arboretum. There were plenty
of beautiful pictures taken by the students — we hope that some of them will decorate the
calendar later on. In the course of the excursion it was useful to pay attention, because at the
end of our outing the students in pairs had to give account of their new knowledges.

In the middle of October we informed the parents in greater details about the project, they
signed a participation-declaration as well.

Students planned emblems for the project with the aim of taking those to Spain with us to the
first projectmeeting and there the present participants will choose the best logo that henceforth
stands for our multilateral teamwork.

We developed the ,,Comenius Corner” at our school, where the interested can always gather
information about the current happenings. For example at Christmastime we decorated it with

hand-made Christmas-cards, out of which we sent some to our partnerinstitutions.

2009. 12.01-12.06.: Projekttalalkoz6 Spanyolorszagban

A kiadott feladatokat a megadott hataridéig legjobban teljesit6 hat tanuld (Gazsi Bianka-8.b;
Istrate Dominik 8.a; Kiss Alexandra-8.b; Kovacs Imola-8.c; Mozsarik Roland-8.c és Nagy
Zoltan-8.a) harom pedagogussal utazhatott Dél-Spanyolorszagba, Arahal varosaba.

Igazan véltozatos programok vartak rank. Rogton érkezés utan egy flamenco esten vettlink
részt. Az arahali varosnézés mellett ellatogattunk Sevillaba, ahol megtekintettik a helyi

nevezetességeket. A projekt témajahoz kapcsolodoan kirandulast tettiink a festdi Alcazar-ban



(paloték és hozza tartozo parkok). Nagyon érdekes volt az oliva kiallitas is, ahol a vendéglato
iskola didkjai lattak el minket fontos informaciéval ezzel a névénnyel kapcsolatban.
Csodalatos tajakon barangolhattunk a turazasok alkalméval. El6szor a Vizmuzeumot néztiik
meg Benamahomaban, majd El Bosque gyonyori erdejében sétaltathattunk a botanikus kertig.
Az iskolaban kivalasztottuk a projekt logojat, illetve minden iskola bemutatkozott az eldre
elkészitett Power Point prezentaciok segitségével. Utolsd6 nap latogatast tettiink Arahal
polgarmesterénél, aki a helyi oktatasi biztossal egyiitt kedvesen kdszontott minket.

Rendkiviil tartalmas és mindenképpen felejthetetlen hetet t61tottiink a spanyol partnereknél. A

kiutazo gyerekek a mai napig szoros kapcsolatot dpolnak az 0j baratokkal.

Projectmeeting in Spain 1°-6" December, 2009

The six best producing students, with three teachers, who have done the tasks until the
deadline, could travel to South-Spain, to the town of Arahal. These students were Gazsi
Bianka — 8/b, Istrate Dominik — 8/a, Kiss Alexandra — 8/b, Kovacs Imola — 8/c, Mozsarik
Roland — 8/c and Nagy Zoltan — 8/a.

There were really colorful programs waiting for us. Short after arrival we took part on a
flamenco evening. Besides the sightseeing in Arahal we visited Seville, where we had the
chance to see its sights. In connection with the topic of the project we made an excursion to
the scenic Alcazar (palaces and its gardens). The olive exhibition was also very interesting.
There the students of the host-school (partnerinstitution) informed us about this plant.

On the occasion of the touring we could wonder about marvellous landscapes. First we visited
the Watermuseum of Benamahoma, then we walked through the miraculous forest among a
creek until the Botanic Garden of El Bosque.

We chose the logo of the project at the Spanish partnerschool, respectively every school made
an introduction with the help of the Power Point presentation. On the last day of our stay the
Mayor of Arahal and the Local Commissioner of Education gave a warm reception to us.

We spent a really substantial and memorable week at our Spanish partners. The students, who

had the chance to travel to Spain, still have a close relationship to their new friends.

2010. 05.12.-05.16.: Projekttalalkozé Magyarorszagon

Iskolank lazasan késziilt a kerekegyhazi taldlkozora. Erre az alkalomra ismét aktualizaltuk a
faligjsagot. A résztvevd orszagokrol készitettek tanuldink tablokat. Az ezzel kapcsolatos
munkalatokat tobbek kozott a képzomiivészeti szakkordn, ill. technika ordn végezték a

didkok. Tanuléink mar a talalkozo eldtt felvették a kapcsolatot a leendd vendégekkel.



A talalkozod soran a spanyol vendégeket elvittik a Rendek Okogazdasagba, ahol
megismerkedhettek a tanyasi ¢lettel.

A taldlkoz6 masodik napjdn Budapestre latogattunk el. Megtekintettiik a Budai varat,
sétaltunk a Margitszigeten, jartunk a Parlamentben.

A kovetkezé napon a Homokbuckakhoz kirandultunk, megismertetve kiilfoldi vendégeinkkel
a Kiskunsag ndvényvilagat.

A délutan folyamén a Varga tanyan tekinthettiink meg egy lovasbemutatot, majd az iskolaban
a biotaplalkozassal, kiilonféle gyogy-¢és fliszernovénnyel kapcsolatban hallgattak eldadast a
megjelentek.

Ezt kovetden a tanuldink altal iskolankrol készitett filmet vetitettiink az érdekl6dok szamara,
végll a magyar didkok spanyolorszagi élményeirél szo6ld prezentaciot nézhették meg a
Comenius program résztvevoi. Ezutan a tanarok munkamegbeszélést tartottak, megvitatva az
eléttiink all6 feladatokat.

A taldlkozé utolsé napjan a kecskeméti Arborétumban tettiink kirandulast. Ezt kovetden
musoros esttel bucsuztunk vendégeinktdl. A szinvonalas programok kozott szerepelt a
zeneiskolai bemutatd, mely sordn a dobosok kéapraztattak el minket egy eldadéassal, majd gitér,
zongora ¢s fuvos bemutatd kovetkezett. Az este folyaméan a szinjatszd csoportok is
szinesitették a programot. Az alsés didkok magyar népi gyermekjatékokat adtak eld, mig a
felsd tagozatosok a magyar nép torténetét mutattdk be a megjelenteknek egy rendkiviil
érdekes eldadas keretében. A miisorokat kovetden svédasztalos vacsora varta a vendégeket,
illetve iskolank tanuloit, majd koncerttel és discoval zartuk a napot. A kdvetkezd napot a
spanyol gyerekek a csaladokkal toltottek, a felndttek pedig Szeged nevezetességeit nézték
meg.

A projekttalalkozot kovetden megtortént mind a talalkozo értékeléseinek, mind pedig a tanév
értékeléseinek az Osszesitése, illetve az 1dOkozi beszamold elkészitése a Nemzeti Iroda

szamara.

Projectmeeting in Hungary 12"-16" May, 2010

Our school was preparing for this meeting with a big effort. For this occasion we have
updated the ,,Comenius Corner”. Our students prepared posters of the participating countries.
Most of the works in connection with the posters had been done at the art study circle and at
the technology lessons. Our students have contacted the guests coming to visit them before

arrival.



During the meeting we have taken our Spanish guests to the Rendek Biofarm, where they
obtained an insight into farm life.

On the second day of the meeting we made a sightseeing in Budapest. We visited the Castle
of Buda, the Margit Island and the Parliament.

On the next day we made an excursion to the sand dunes, making our guests familiar with the
flora and fauna of the Kiskunsag.

During the afternoon we watched the horse show at Varga tanya and later on we had the
chance at our school to listen to a presentation in connection with bionourishment and
different kinds of herbs.

After this the ones who were interested could watch the film of our school, done by our
students and at the end the participants of the Comenius project watched the presentation of
the Spanish experiences from the point of view of the Hungarian students. Hereupon the
teachers held a workshop on the remaining activities.

On the last day of the projectmeeting we visited the Arboretum in Kecskemét. After this we
took leave of our guests with an evening-show. Among the high quality programmes the
music-school presented on drums, guitar, piano and wind-instruments a fascinating show. The
programmes were more colourful with the presentation of the drama group. The lower grade
students presented Hunarian folk children’s games, while the upper grade students presented
the history of the Hungarian folk. After the programmes the guests and our students were
invited for a buffet-dinner. At the end of the day, a concert and a disco cheered up the
evening. On the next day the Spanish students spent the day with the families, while the
Spanish teachers went to see the sights of Szeged.

After the projectmeeting, the evaluation of the meeting and the evaluation of the first year

have been done, concerning the half-term report has been prepared for the National Agency.

Az elottiink allo feladatok diohéjban:
- Falitjsag folyamatos frissitése
- Blog frissitése
- Képek készitése a naptarba
- Cikkek irdsa a kdzos ujsagba
- Talélkoz6 Torokorszagban (2010. oktober)
- Lengyelorszagi projekttalalkozo (2011. jinius)



,,Cross-Country Tree Guide (faismertetd)

The tasks we have to do in a nutshell:

Continuous updating of the Comenius Corner
Updating the blog

Taking pictures to the calendar

Writing articles to the mutual newspaper
Projectmeeting in Turkey (October, 2010)
Projectmeeting in Poland (June, 2011)
Preparing the ,,Cross-Country Tree Guide”

Kapcsolodo képek / Attached pictures:




Kirandulas a kecskeméti Arborétumban, 2009. oktober /
Excursion to the Arboretum of Kecskemét, October, 2009




Magyar logok / Hungarian logos

Comenius-sarok / Comenius-Corner



Tipikus spanyol park / A typical Spanish park
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Narancsllget / Orangegrove




Alcazar, Sevilla / Alcazar, Seville
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